12.8.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 236 E[1

Otrdiena, 2010. gada 15. jiinijs
[
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REZOLUCIJAS

EIROPAS PARLAMENTS

Regionalas politikas un tas finansésanas parredzamiba
P7_TA(2010)0201

Eiropas Parlamenta 2010. gada 15. jinija rezolicija par regionalas politikas parredzamibu un
finansesanu (2009/2232(INI))

(2011/C 236 E/01)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 174.-178. pantu,

— pemot véra Padomes 2006. gada 11. jalija Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus notei-
kumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu ('),

— pemot vera Komisijas 2006. gada 8. decembra Regulu (EK) Nr. 1828/2006, kas paredz noteikumus par
to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu, un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu (2),

— nemot vera Padomes 2009. gada 7. aprila Regulu (EK) Nr.284/2009, ar kuru Regulu (EK)
Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu un Kohézijas fondu, groza attieciba uz daziem noteikumiem par finansu parvaldibu (3),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regulu (EK) Nr. 397/2009, ar ko
Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu groza attieciba uz majoklu energoe-
fektivitates un atjaunojamas energijas ieguldijumu atbilstibu (%),

— pemot vera Eiropas Parlamenta 2008. gada 22. aprila lémumu par Eiropas Savienibas 2006. finansu
gada vispargja budzeta izpildes apstiprinasanu, III iedala — Komisija (°),

() OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
() OV L 371, 27.12.2006., 1. Ipp.
() OV L 94, 8.4.2009., 10. Ipp.

(4 OV L 126, 21.5.2009., 3. Ipp.
() OV L 88, 31.3.2009., 23. Ipp.
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nemot véra Eiropas Parlamenta 2009. gada 23. aprila lémumu par Eiropas Savienibas 2006. finansu
gada vispargja budzeta izpildes apstiprinasanu, IIl iedala — Komisija ('),

nemot véra Parlamenta 2008. gada 19. februara rezoliciju par parredzamibu finansu jautajumos (?),

nemot vera Parlamenta 2008. gada 21. oktobra rezoliiciju par parvaldibu un partneribu valsts un
regionala limeni un pamatu projektiem regionalas politikas joma (%),

nemot véra Parlamenta 2009. gada 24. marta rezoliiciju par struktiirfondu regulégjumu 2007.-2013.
gadam — parrunu rezultati saistiba ar valsts kohézijas stratégijam un darbibas programmam (%),

nemot véra Eiropas Parlamenta publicéto pétflumu “Datu parredzamibas iniciativa un tas ietekme uz
kohezijas politiku”,

nemot véra Komisijas 2006. gada 3. maija Zalo gramatu par Eiropas parredzamibas iniciativu
(COM(2006)0194),

nemot véra Komisijas 2009. gada 21. decembra zinojumu “20. gada zinojums par struktirfondu
izmantojumu (2008)” (COM(2009)0617/2),

nemot véra Reglamenta 48. pantu,

nemot véra Regionalas attistibas komitejas zinojumu (A7-0139/2010),

. ta ka Komisija 2005. gada pienéma Eiropas parredzamibas iniciativu un vélak 2006. gada publicéja Zalo

gramatu, lai uzlabotu ES parvaldibas parredzamibu, atvértibu un atbildibu, un ta ka publiskas informa-
cijas sniegdana par ES lidzeklu sanéméjiem ir Eiropas parredzamibas iniciativas stirakmens;

ta ka saskapa ar dalitas parvaldibas sistému informacija par ES lidzeklu sanéméjiem tiek parvaldita
dalibvalstu limeni un, pemot véra, ka Eiropas Savienibai $aja joma nav konkrétu saistibu vai Komisija
nav Ipasi centusies to reglamentét, tas, cik liela méra $ada informacija tiek publiskota, katra dalibvalsti
batiski at3kiras, apgriitinot salidzinasanu ES meéroga;

. ta ka informacijas publiskoana par ES lidzeklu sanéméjiem nodrosina sabiedribas lidzdalibu saturigas

debates par publisko lidzeklu izlietojumu, kas ir batiskas funkciongjosai demokratijai;

. ta ka nav izveidota saikne starp Eiropas parredzamibas iniciativu un stingrak reglamentéto un saisto$o

jautdgjumu par finansu uzraudzibu un reviziju;

1) OV L 255, 26.9.2009., 24. Ipp.
2) OV C 184 E, 6.8.2009., 1. Ipp.
Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0492.
4 Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0165.
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E. ta ka Eiropas parredzamibas iniciativai ir batiska ietekme, nodroinot parredzamas partneribas kohézijas
programmas izstrades cikla sakotngjos un turpmakajos posmos; ta ki noteikumos tomér nav konkréti
paredzéts nedz tas, cik liela méra partneriem vajadzétu iesaistities dazadajos programmas izstrades
procesos, nedz ari §adas iesaistisanas kartiba;

F. ta ka iepriek§ netiek sniegta pietickama informacija par Komisijas lémumiem attieciba uz lielu projektu
finanséanu, tadgjadi radot parredzamibas trikumu, un ta ka i situacija batu janovers;

G. ta ka parredzamibas nodrosinasanai batu janotiek paraléli struktiirfondu ieguves procediiru vienkarso-
Sanas procesam,

1. uzskata, ka parredzamiba attieciba uz kohézijas politiku un tas programmas izstrades ciklu, izdevumu
sadali un struktirfondu lidzeklu iesp&jamo sapémeéju piekluvi informacijai ir galvenie priek$nosacijumi
kopgjo kohézijas politikas mérku sasniegsanai un tapéc parredzamiba biitu janosaka par vado$o starpnozaru
principu kohézijas programmas izstrades un lémumu pienemsanas procesos;

Datu izplatiSana par Kohezijas fonda lidzeklu sanemejiem

2. ar gandarfjumu norada, ka atbilstigi Eiropas parredzamibas iniciativas prasibam Komisijas Regionalas
politikas generaldirektorata timekla vietné ir publicétas interaktivas kartes ar saitém uz Eiropas Regionalas
attistibas fonda (ERAF) un Kohézijas fonda lidzeklu sanéméju sarakstiem, kas ir pieejami attiecigo valstu vai
regionu timekla vietnés; aicina dalibvalstis, izmantojot atbilstigus lidzeklus, popularizét Regionalas politikas
generaldirektorata timekla vietni, lai nodrosinatu péc iespéjas plasaku pieeju minétajai datu bazei; tomér
norada, ka ieinteresétajam personam joprojam ir arkartigi graiti sekot lidzi tam, ka tiek izmantoti publiskie
lidzekli; aicina Komisiju plasi apspriesties ar $im personam par 3is problémas iesp&jamajiem risinajumiem;

3. aicina Komisiju un dalibvalstis padarit $is dalibvalstu datubazes pilnigi mekléjamas un savietojamas, lai
atvieglotu publicéto datu aplikoSanu ES méroga, taja pasa laika saglabajot to vietgjo nozimigumu; uzskata,
ka 3aja sakariba steidzami japublicé informacija divas valodas (vietéja(-s) valoda(-s) un Komisijas darba
valodas);

4. uzsver, ka ir jauzlabo par lidzeklu sanéméjiem sniegto datu lietderiba, uzlabojot gan to saturu, gan
izklastu; tapec aicina Komisiju detalizétak un saistosak noteikt sniedzamas informacijas uzbtivi, formu un
saturu; uzskata, ka nepiecieSsamas informacijas snieg§anai bitu ari jaatvieglo uz kritérijiem balstitas meklé-
Sanas process, lai nekavgjoties iegiitu priekSstatu par meklétajiem elementiem;

5. aicina, publicgjot lidzeklu sanémeéju sarakstus un nepiecie$amibas gadijuma iesaistito personu sarakstus,
sniegt bitisku papildu informaciju; tapéc iesaka papildus pasreizéjam obligatajam prasibam apsvért iespéju
sniegt ari citu informaciju par lidzeklu sanéméjiem, tadu ka atrasanas vieta, apstiprinato projektu kopsavil-
kumi, atbalsta veida un projekta partneru apraksts; aicina apkopotos datus publicét un parvaldit strukturéti
un salidzinami, lai nodrosinatu to pilnigu izmantojamibu un patiesu parredzamibu; uzskata, ka to var
paveikt, neradot papildu izmaksas;

6. prasa programmam, kuras saistitas ar Eiropas teritorialas sadarbibas meérki, noradit to personu
sarakstu, kas sapémusas lidzeklus (un ne tikai lielakos sanéméjus);

7. uzsver, ka ir pilnigi jaievéro Eiropas parredzamibas iniciativas prasibas, ievieSot piemérotu reguléjumu,
labakus noradjjumus, bridinasanas mehanismu un ka galéjo lidzekli — sodus par prasibu neizpildi;
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8.  aicina Komisiju paskaidrot, ka Eiropas parredzamibas iniciativas principi batu jaisteno praksé no
funkcionala viedokla darbibas programmu un to komunikacijas planu limeni; tadé] uzsver nepiecieSsamibu
ieviest skaidrakus noteikumus par informacijas izpausanu par lidzeklu sanéméjiem dalitas parvaldibas
konteksta;

9.  uzsver nepiecieSamibu izstradat reguléumu un isteno$anas noteikumus ta, lai procediras bitu parre-
dzamas, tas uzlabotu potencialo atbalsta sanéméju piekluvi struktiirfondiem un samazinatu administrativos
slogus dalibniekiem, jo Ipasi Istenojot vairakus galvenos pasakumus, pieméram, publicgjot Komisijas un
dalibvalstu saskanotus IstenoSanas noradjjumus; aicina dalibvalstu vadosas iestades parredzama veida
informét par visiem tadu projektu posmiem, kas finanséti no struktarfondiem; atkartoti norada, ka parre-
dzamas un skaidras procediiras ir labas parvaldibas priek$nosacijums, un $aja sakariba atzinigi vérté Komi-
sijas centienus iesniegt priekslikumus procediru vienkar§osanai;

10.  atzimé, ka dalibvalstis pastavosas atskirigas administrativas kultiiras, valsts tiesibu aktu un valodas dél
parrobezu un starptautisko programmu Isteno$ana nakas saskarties ar ipasam gritibam, kas ietekmé ne tikai
kvantitativos, bet arT kvalitativos $adu iniciativu aspektus; tapéc uzskata, ka vissvarigak bitu izstradat ipasus
noteikumus par parredzamibu darbibu koordinacija un sadarbiba starp dazadam vadosajam iestadém;

11.  uzsver, ka atbilstosi Eiropas Parlamenta pétjjumam par Eiropas parredzamibas iniciativu un tas
ietekmi uz kohézijas politiku neatbilstiba Eiropas parredzamibas iniciativas obligatajam prasibam ir saistita
ar vadoso iestazu administrativas kapacitates trikumu un nevis nevélésanos sniegt 3adus datus; $aja sakariba
uzsver nepiecieSamibu nodrosinat, lai papildu datu un informacijas snieg§ana neraditu lielaku administrativo
slogu potencialajiem atbalsta sanéméjiem, jo ipasi tiem, kuri jau ta nespéj nodrosinat atbilstibu esosajam
administrativajam un finan$u prasibam dotaciju un valsts pastijumu sanemsanai;

12, uzsver, ka Eiropas Komisijai japielago prasiba par papildu informacijas un datu snieg§anu, nodrosinot
papildu tehnisko atbalstu (seminari, piedaloties Komisijas parstavjiem un vietéjam/regionalajam personalam,
kas atbildigs par struktirfondu parvaldibu, labakas prakses apmaina starp vadosajam iestadeém, konkrétu
pamatnostadnu publicéSana) tiem potencialajiem atbalsta sapnéméjiem, kam nav nepiecieSamo tehnisko
iespgju; uzskata, ka tikai tada veida var garantét, ka dalibnieku centieni nodrosinat atbilstibu papildu
prasibam attieciba uz sniegtajiem datiem un informaciju neradis lidzeklu novirzi no projektu istenoSanas
darbibam ka tadam;

13.  uzsver, cik liela nozime ir dalibvalstu sniegtai precizai un savlaicigai informacijai kontroles sistémas
ietvaros un ka I iemesla dé] ir jaizveido saikne starp Eiropas parredzamibas iniciativu un finan$u kontroli un
reviziju; atkartoti norada, ka agrinas bridinasanas sistémas ietvaros janodrosina cieSa sadarbiba ar izslégsanas
gadjjumu centralo datubazi;

14.  aicina Komisiju uzraudzit to, ka tiek izmantoti papildu avansa maksajumi, ko dalibvalstis sanémusas
atbilstigi 2009. gada veiktajiem vienkarSosanas pasakumiem saistiba ar Regulu (EK) Nr. 1083/2006;

15.  atkartoti prasa, ievérojot Eiropas parredzamibas iniciativu, sniegt informaciju par lidzeklu atgtsanu
un atsauk$anu; mudina dalibvalstis sniegt o informaciju pilniba un Komisiju darit to pieejamu — kopa ar
informaciju par finan$u korekcijam péc apstiprinata krapSanas gadijuma — budZeta lémgjinstitiicijai un
sabiedribai, tadéjadi nodrosinot augstus uzticamibas un atbildibas standartus attieciba uz Eiropas sabiedribu;

16.  mudina revidentus ienemt stingraku nostaju attieciba uz sazinas un informacijas sniegsanas prasibam,
tostarp nosaucot varda saistibu nepilditdgjus un pauZot nosodjjumu tiem, jo ipasi tad, ja ir iesaistitas
valstiskas organizacijas, ka ari apstiprinatos krapsanas gadijumos izmantojot finansu korekcijas;

17.  atzinigi vérté Komisijas un Revizijas palatas centienus savstarpéji saskanot revizijas metodes;
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18.  uzsver, ka obligati apsprieSanas standarti ir Eiropas parredzamibas iniciativas sastavdala, un atzinigi
vérté to, ka Komisija $os standartus ir atbalstijusi un piemérojusi attieciba uz kohézijas politiku; tomer aicina
Komisiju laut ieinteresétajam personam sniegt atbilsto§u noveértéjumu par pasa apsprieSanas procesa kvalitati;
aicina regionus un dalibvalstis, apsprieZoties ar ieinteresétajam personam, izmantot pasreizéjo ES pieredzi;

19.  atgadina, ka partneriba var veicinat parredzamibu, atsaucibu, efektivitati un legitimitati visos kohézijas
programmas izstrades un Tisteno$anas posmos, ka ari var palielinat apnemsanos nodro$inat labus
programmu rezultatus un sabiedribas lidzdalibu taja; tapéc aicina dalibvalstis un vadosas iestades visos
kohézijas programmas izstrades un istenosanas posmos cie$ak iesaistit regionalas un vietéjas iestades un
citus attiecigos partnerus, tostarp dalibvalstu limeni izmantojot interneta platformu, kas nodro$ina parre-
dzamibu attieciba uz esoSajiem fondiem un darbibas programmam, ka ari cita veida veicinot labu praksi, un
nodrosinat tiem pilnigu piekluvi visai projekta dokumentacijai, lai tadgjadi labak izmantotu to pieredzi,
zinasanas un labako praksi;

20.  aicina Komisiju sniegt vairak noradijumus par to, ka pasreizgjo programmu ietvaros praksé bitu
jaisteno partneribas klauzula, un par to, kadi pietickami saisto$i partneribas noteikumi bitu jaietver turp-
makajos reglamentéjosos dokumentos, jo Ipasi attieciba uz regionalo un vietéjo iestazu, proti, velétu insti-
thciju, kas ir svarigi partneri visa procesa laika, iesaistiSanu;

21.  aicina regulari un laicigi sniegt mérktiecigaku informaciju partnerorganizacijam, jo ipasi tam, kas ir
vadibas strukttiru dalibnieces, un efektivak izmantot tehnisko palidzibu partneribas atbalstiSanai, cita starpa
nodrosinot partnerorganizacijam iespgju piedalities apmacibas pasakumos, ko organizé par programmu
ievieSanu atbildigajam iestadém; aicina nodrosinat, ka $ie apmacibu pasakumi ir pieejami multimediju
versijas, lai paplasinatu mérkauditoriju un sekmétu ex-post apsprieSanos ar partnerorganizacijam; uzsver
§ada pasakuma lietderigumu partneriem, kas atrodas vistalakajos Eiropas Savienibas regionos, pieméram,
attalakajos regionos;

Parredzamibas uzlaboSana, pieskirot ES finansejumu lieliem projektiem

22.  aicina Komisiju savlaicigi tiessaisté publicét informaciju un nodrosinat tieSu piekluvi, pec iespégjas
drizak nodrosinot tiesu piekluvi lielu projektu, tostarp JASPERS projektu, dokumentacijai (pieteikumam,
prieksizpétei, izmaksu un ieguvumu analizei, ietekmes uz vidi novértéjumam utt.), lidzko Komisija ir
sanémusi dalibvalsts pieteikumu finansgjuma sapemsanai un kamér ta vél nav piepémusi lémumu par
finansgjuma pieskirsanu; uzskata, ka $aja Komisijas timekla vietné biitu janodrosina iespéja sniegt komen-
tarus par Siem projektiem;

23.  aicina nodrosinat, ka interneta ar atpakalejosu spéku tiek publicéta informacija par lieliem projektiem,
kas apstiprinati vai iesniegti apstiprinasanai 2007.-2013. gada planoSanas perioda;

24, ierosina noteikt apstaklus, kuros neizlietoto finansgjumu var izmantot atkartoti, ka ari definét tadas
iestades atbildibu, kas pienem lémumu par $adu lidzeklu pardali;

25.  uzdod priekssédétajam nositit So rezoliciju Padomei un Komisijai.



